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Den alsiske hjemstavnsdigter

MARTIN N. HANSEN

Af Frede Terkelsen

Mange tager fejl af de to digtere, der hedder Martin Hansen: Sjal-
leenderen Martin A. Hansen, der er fedt 1909, og senderjyden Martin
N. Hansen, der fodtes i Trasbel den 3. november 1893. Men pa Als
tager vi ikke fejl. Her kender vi allesammen »Martin N.«, og vi holder
af ham. Som lille dreng kom han her til Notmark sogn. Her er han
vokset op, og han har skrevet de fleste af sine mange viser og vers pa
midtalsisk dialekt. Bdde indfedte og »indferte« alsinger har s& meget
at sige ham tak for, at jeg vil benytte lejligheden nu, da han er fyldt
60. Ingen ved, om jeg kan gore det om ti ar.

Som senderjydsk folkemélsdigter stir han fuldt ud p3d hejde med
de storste af sine forgazngere pa dette omrdde: Karsten Thomsen (1837
—1889), der var kromand i sin fedeby Freslev, og Nikolaj Andersen
(1862—1919), der var malerson fra Martin N. Hansens fedesogn Fel-
sted og i mange &r medarbejder ved Flensborg Avis. Miske synger
Martin N. ikke si enkelt, ikke s3 eenfoldigt i god forstand, som Kar-
sten Thomsen (tank f. eks. pd digtet Ved Fordrstid: De er s& kohnt,
de er sa dejle!), og méske har han ikke si let ved at satte en morsom
slutningspointe pd sine digte som Nikolaj Andersen (tenk bare pa
E dreng og e prast!). Men til gengzld overgdr han dem begge i andre
henseender. Hver digter har jo sin egen tone — eller som han selv
udtrykker det:

Hva fovl mi syng mz de neff, den ha fit,
di miest synge ring, 3 enkelt kun godt."

Ogsé Martin N. ejer et fint og stille lune, og han har adskilligt flere
strenge pa sit instrument end sine forgengere. Det kommer méske af,
at han har levet et langt mere bevaget liv end nogen af dem. Han er
forst uddannet som snedker og har »gdet pd valsen« til Tyskland,
Svejts og Italien. Han har veret pa hejskole i Vallekilde og Askov og
studeret ved Statens Larerhejskole. Han har varet leerer pad Snoghej
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varet at samle og opbevare gamle alsiske ord og vendinger, og hvad
det angar, har Martin N.s digtning naturligvis varet en hel guld-
grube. For det vigtigste af alt er, at han samtidig med alt, hvad der hid-
til er navnt, har fiet tid tilovers til at skrive en lang rakke boger,
forst og fremmest pa vers. Lad mig blot navne: »Hva fovl m3 syng,
»Troldtej«, »Madeleine«, »Ma en blomm i e hat«, »Lad voss syng
om Mari« og »I mit herred til hest«. Den sidste er lige udkommet, s3
han er i fuld sving endnu.

Alle de nevnte beger rummer sken alsisk poesi. Flere af hans digte
vil sikkert leve, s3 lenge alsingerne taler alsisk — og sandsynligvis
leengere endnu. Det gzlder f. eks. den ny alsingevise, et fint digt med
melodi af organist Aage Lund i Randers:

Som sang i juninztter med em av hyld i blast,
sindt er o Als di lykle ungdomsti’e;

for sjel om det er vinter med islav, hivl og frost,
si dromm vi om de frejle sommerstie.

Og gik vi langs e dighe en tidle sommerdav,

og stov vi lidt og kigged ved Nalmoss og Fynshav,
s hz vi ilde funden novve ville.

I sidste vers udtrykker han ensket om, at vi sent m4 miste den glade
at se pad det belgende alsiske landskab, og han slutter med — uden
al hojtidelighed, snarere med et lille, lunt smil — at erklere Als sin
karlighed 1 liv og ded:

Ja, lad det og blyv sint, for vi i vor grav skal nenn;
og skuld engang omsi'e vi komm te lyv egenn,
da la det blyv o Als melld gammel venner!

Det kan ikke siges finere.

Ogsa digtet om Madeleine*) vil leve lenge. Det handler om »flickan
fran fjarranc, hvis billede bliver stdende 1 ens hjerte, skent man méske
aldrig har talt et ord med hende, kun set et glimt af hende ved en fest.
Sidan er det giet den alsiske plovmand, der s& Madeleine ved en
krigsfangefest i Frankrig — og nu skammer sig over, at han ikke kan
glemme hende, skont han nys har fiet sig en pan kone. Thorvald
Aagaard har skrevet en udmarket melodi til den lille sang, hvis forste
vers lyder:

Han gik no og ploje og nynne en vis
og tendt o en piig e let syd for Paris,
ja, han ho kun sett hind jen jenneste gang,
men de var, som han og e lxerke di sang:
Madeleine — Madeleine — Madeleine

*) Digtet er gengivet i Sonderjydsk Manedsskrift, 1946, s. 153. Red.
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Lad ma go her lisa lykle

og sé leet eno engang

som da 3lt det villest vint voss,
og e dav’ var lyss og lang’.

Som e suel den langsomt stigghe,
vil e stilhed haste vigh.

Fr der karl’ e dav, der folle,

da hold rigte &v jer pig'.

Der er sang i 8lI' e dighe,

og e hyld stz fint i blast —

de er lisom &lt er farre

og skal snart astej te kist!

Ja, hvem ved, om ikke denne »Morgenvandring« vil leve lige si
lenge som Bhlenschlegers beremte digt af samme navn? — Nej, holdt
nu lidt, kom nu ikke for hejt op! tenker en og anden ved sig selv.
Lad mig da henvise til hejere autoriteter pa litteraturkritikkens om-
rade: Professor Hans Brix sammenligner Martin N. Hansens vers med
den beremte svenske visedigter Gustaf Frodings, og professor Chr.
Rimestad skrev engang, at Martin N. Hansens digtsamlinger »rummer
ved siden af Aakjers de bedste jydske digte i vor nyere litteratur, de
er endda mere afvekslende end Aakjars«.

Men efter min mening kan Martin N.s prosa fuldtud st4 mal med
hans poesi. Han har nylig skrevet en lille klar og klog novelle: »Host-
stormen« p& rigsmdl. Den handler om en sonderjyde, der var med i
den forste verdenskrig og nu bor ved grensen. Dér fir han i Hitler-
tiden en sen nat besog af en ung tysk flygtning, der viser sig at vere
en son af hans overordnede fra krigen, den eneste officer, han hadede
af et godt hjerte, fordi han var brutal og argerrig. Da den unge mand
opdager, at hans vart har kendt hans far, beder han ham fortzlle om
ham: »Var han ikke en god kammerat? Og sikkert en helt i krigen?
Men freden har knzkket ham«. Senderjyden sidder oppe hele natten,
og hans sind mildnes, mens han digter den historie, der skal varme
den unge flygtnings sind og give ham mod til at kempe. Og historien
»begyndte med disse stilferdige, men tungtvejende ord: Deres far
var en god mand«. —

Men den skenneste prosabog har Martin N. dog skrevet pd sin
kare, hjemlige dialekt. Det er den vardifulde mindebog: »Ad min
varsti o Als«, som bibliotekar Chr. Bay i Chicago med rette har side-
stillet med Blichers »E Bindstouw«. Den nydeligt udstyrede bog be-
gynder med ordene: »Min Virsti var fuld &v Blomme, men da var og’
en Del Nalder, en métt go tesid’ for<. Men bide »blomster« og »nzl-
der« skildres med et mildt overbzrende smil, s& man m& give hans
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mor ret, ndr hun formanede sine born: »Det m3 I itt glemm: Et Hjart
er et godt Gemmstej, Boen. Gemmer en Sell dér, og det ligghe leng
nok, kén det trzff sej, te vi finder e som Guld en skjenne Dav, hven
vi ha Brugg for e«.

Martin N.s hjerte har varet et godt gemmested, og vi er mange,
ikke mindst her pd Als, der foler trang til at bringe ham en varm tak
for alt »det megle guld«, han har street ud iblandt os indtil nu, og vi
haber inderligt, at han endnu i mange 4r m4 f& kraft og lykke til at
fortsatte sin rige virksomhed til gavn og glede for mangfoldige men-
nesker!

FORTEGNELSE OVER MARTIN N. HANSENS BOGER:

Hvz Fovl mi syng . Digte 1924
Troldtej . Digte 1925
Dansk Digtning i Nordslesvig efter 1864 1926
Madeleine . Digte pad Alsingermil 1928
Jens Pede 4 Hindenborre . 12 digte 1930
Hjemm' . Digte 1936
Karsten Thomsen fra Freslev 1936
Med en blomm i e hat . Digte 1943
Lad voss syng om Mari . Digte 1945
Ad min vérsti o Als . Minder 1948
Jon Torres gravel . Digte 1949
Alsingerviser (med melodicr) 1950
Nogle digte af Robert Burns 1951
Lav e kokke vz kry . Digte 1951
Seks sange (med melodicr af Th. Aagaard) 1952
Hoststormen . Novelle 1952
I mit herred til hest . Digte 1953

Desuden har Martin N. Hansen skrevet en lang rzkke artikler og smaskrifter, ud-
givet festskrifter og ydet bidrag til flere antologier.
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Latin o. s. v., og endelig blev han kgl. Historiograf efter sin Svigerfar,
Magister Hans Svaning.

Anders Serensen Vedel var gift to Gange; forste Gang med Maria
Hansdatter, der var en Datter af Bondesonnen fra Svanninge paa Syd-
fyn, den forste danske kgl. Historieskriver, Magister Hans Svaning
(Stamfader til Arkebispen Hans Svane). De blev gift i 1577, og Bru-
den var kun 15 Aar gl. Aaret efter bortrev Pesten hende, og hun blev
begravet under Alteret i Ribe Dombkirke. 3 Aar senere blev A. S. Vedel
gift igen, denne Gang med Mette Hansdatter, Datter af Ribebispen
Hans Laugesen, hvis Hustru var Biskop Hans Tausens Datter Dorthe.

A. S. Vedel dede 1616 og blev begravet i Ribe Domkirke, og »en
stor og pragtigt udarbeidet Liigsteen« af sort Marmor lagdes over
Graven. Men da man i 1843 restaurerede Domkirken, blev Stenen sa-
vet 1 Stykker og anvendt til Trappetrin ved Kirkens Alter! For dog at
bede lidt paa denne Ubesindighed rejste Ribe By senere et Mindes-
marke over Vedel i en af Byens Parker.

Anders Sorensen Vedels yngste Son, Lauge Vedel blev Sogneprast
for Skt. Cathrine Menighed i Ribe, og han giftede sig med Lisbeth
Hansdatter af Svaneslagten. Lauge Vedel var »sterk af Vakst og
havde fyrige Qjne«, og han har ojensynligt haft en pen Kone. Det
hedder om hende, at hun i sit 36. Aar blev »afskildret som en deilig
Kone i Stadshabit, med mange Guldkjeder og Ringe«. Algteparrets
syv Senner blev alle holdt til Bogen, og endda efterlod han dem hver
4000 Rigsdaler — en stor Kapital efter den Tids Maalestok. Hvad
hans fire Deotre fik, oplyses ikke!

Disse syv Senner var alle klar fra Academiet, og i 1659 vilde de
paa Grund af Svenskekrigen forlade Hovedstaden, da Svenskerne var
udenfor Byen. Men Morbroderen Hans Svane talte dem til: »— Hvad
vil I hjemme, Karle? — Her er andet at bestille; den sidste By i Riget
maa forsvares, saa leenge nogen arlig dansk Mand er i Livel« — De
syv Bredre tog disse Ord til Efterretning, lejede hver et Vrelse, tog
hver iszr en duelig og fattig Student til sig, hvem de underholdt med
Kost, Kleder og Vaaben, saa lenge Belejringen varede.

En af disse syv Brodre hed Johannes Vedel (Vellejus), og han blev
efter Krigens Afslutning Prast i Nustrup. Johannes Vedel var i Nu-
strup fra 1659 og til sin Ded 1692, og han kunde saaledes kalde An-
ders Serensen Vedel for Bedstefar og Hans Tausen for Tipoldefar.
Som Skik var dengang, giftede han sig med sin forgangers Enke,
Dorothea Qlegardt von Ahlefeldt, der var Datter af Hr. Claus von
Ahlefeldt paa faedrene og en Rantzau paa medrenes Side.

Dorothea Qlegardts forste Mand, Magister Peter (Petrus) Jordt

40



var Archidiacon 1 Haderslev fra 1651—53, hvorefter han blev Prast
1 Nustrup, 24 Aar gammel. Da Svenskerne hargede Landet, opflam-
mede han sine Sognebern til Modstand. De fulgte ham villigt, og un-
der Anforsel af den brave Forvalter paa Gram Herregaard og den
lerde Preest fra Nustrup segte man at gore Svenskerne Modstand og
derved forsinke deres Fremrykning i Landet. De svenske Fortropper
var dog Benderne langt overlegne og slog dem ned paa ganske faa
Undtagelser nar. Forvalteren og Prasten faldt med Vaaben i Haand;
Pastor Jordt blev kun 30 Aar gammel. Den unge Prastekone, Fru
Dorothea maatte skjule sig i Moser, Heder og Skove med et 3 Dage
gammelt Barn, medens Omegnen led utroligt af Blodgang, der var
Folgen af den herskende Hunger.

Samme Fru Dorothea var meget tidligt gift, nemlig i sit 14. Aar, og
inden hun var fyldt 15 havde hun en Sen. Denne Sen, Kay Jordt, blev
senere Ejer af Hindsgavl ved Middelfart.

Den fornzvnte Sogneprast i Nustrup, Hr. Johannes Vedel, har
faaet det Skudsmaal, at han regtede sin Prastegerning med yderste
Flid. Dog var han i samfulde 33 Aar plaget af en Brystsygdom, der
var en Felge af Strabadserne under Belejringen af Kebenhavn.

Som en sarlig Naade fremfor andre Embedsbrodre »i det Slesvig-
ske« ned han den Are at bevarte Kong Christian V i 8 Dage. Kongen
blev indlogeret i Praestens Studerekammer, og her befandt sig Prastens
hele Krigsudstyr, bestdende af Flinte, Bajonet, Pistoler og Kaarde.
Hans Majestzt studsede naturligvis over at finde saadan en Samling
hos en Landsbyprast, og han fik saa Beretningen om, hvordan den
unge Vedel, — saavel som hans Bredre — havde brugt disse Vaaben
til det kgl. Huses og Fadrelandets Forsvar under Svenskekrigen.

I samme Skrift omtales, at der over Prasteenken og hendes sidste
Mand »er lagt i Nustrup Kirke i Choret en pragtig Liigsteen«. Jeg har
lest 1 Traps Danmark og Senderjydske Aarbeger at denne Sten
skulde vare forsvundet. Dette beror imidlertid paa en Fejltagelse. Ved
Restaureringen blev den flyttet ned i Hovedgangen, og den meddeler
paa Tysk — den Tids »fine« Sprog — »at i dette Sovekammer hviler
velervaerdige og hejlerde Magister Petrus Jordt — — ligeledes hans
Successor Hr. Johannes Vellejus og Dorothea Qlegardt von Ahle-
feldt«. I Gravstenens overste Felt findes forskellige Vaabenskjolde,
bl. a. Ahlefeldternes. Over det hele lyser Solens Straaler ud fra de he-
brziske Tegn for Jahve — Guds Naades Lys over den faldne Jord.

Nederst findes et Dedningehoved og et Timeglas, Symboler paa Li-
vets Forkraenkelighed og Korthed. Paa et Par Sidesgjler staar folgende
kraftige og realistiske Linjer:
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»Sol mein verfaulendes Gebein
Der Wirmer Nascherey gleich sein,
So wird es doch, wenn Gott gebeut,
Steh auf, verklaret und verneut«.

Hr. Johannes Vedel og Fru Dorotheas xldste Sen, Provst Lage Ve-
del overtog Embedet efter Faderen ved dennes Ded i 1692. Han var
Praest her til 1733, da han dede »hojt bedaget i sit 70. Aar, idet han
efterlod 9 levende Bern, betydelig Velstand og et fordelagtigt Efter-
male og havde en Del Bornebern i gejstlig Stand«.

Lage Vedel var en videbegzrlig og initiativrig Mand. Som ung
Mand var han i Udlandet, hvor han studerede Theologi. Han gjorde
det til en Regel at indlogere sig hos kendte Kunstnere, hvor han kom
frem. Herved satte han sig ind i flere Haandvark, saaledes kunde
han bl. a. puste, slibe og polere Glas, og han var en Kunstner indenfor
alle Arbejder i Metal. Den senere Prast og Magister Dyssel (Prast
1 Nustrup 1758—64) nzvner ham som en habil Teglbrender og med-
deler, at han var den forste Stifter af Teglvarkerne ved Flensborg
Fjord. Han var gift tre Gange, og hans tredje Hustru, Marie Susanne
Clementsdatter af Randeby blev siden gift med Sogneprast Thomas
Wang i Skrydstrup. Her fik de en Datter, der dede, og Fru Marie
Susanne og Barnet ligger begravet i Skrydstrup Kirke, Thomas Wang
blev Provst 1751 og fik Kaldet i Nustrup 1762. Her var han til sin
Ded 1786.

En meget smuk Gravsten i Nustrup Kirke gor omhyggeligt Rede
for Hr. Thomas Wang og hans Forhold. Han var ligeledes gift to
Gange, sidste Gang med Catharina Dorothea von Eynen, og Grav-
stenen oplyser, at han med hende »aflede een eeneste efterlevende Dat-
ter, som sammen med sin Agtefalle har bekostet dette Minde«.
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Et brev fra Gustav Johannsen
Ved Frode Gribsvad.

Ved rigsdagsvalget til den tyske rigsdag 1881 blev der i 2. valg-
kreds (Flensborg og Abenrid amter) omvalg mellem de 2 kandidater,
der havde f4et flest stemmer, da ingen af dem havde fiet absolut ma-
joritet. Den ene af disse var Gustav Johannsen. Denne havde ved val-
get faet 3.797 stemmer af 11.114 afgivne stemmer. Ved omvalget sej-
rede han over den nationalliberale Francke, idet han fik 6.408 stemmer
af 11.984, og danskerne blev siledes reprasenteret af 2 i den tyske
rigsdag, idet Hans Lassen, Lysabild blev valgt i 1. kreds. Ved naste
rigsdagsvalg 1884, blev Gustav Johannsen dog sldet allerede ved ho-
vedvalget, idet han kun opndede 4.826 stemmer, medens tyskeren
Gottburgensen fik 6.617 stemmer og socialdemokraten 920 stemmer.
I landsarkivet findes en afskrift af et brev, som Gustav Johannsen
efter valget skrev til temmergrosserer Ludvig Wildau i Kebenhavn,
og som her skal gengives:

Flensborg, 28. Januar 1885.

Keare Ven Wildau!

Da vi kende hinanden saa l&nge og saa godt, kan jeg nok lade vere
med at komme med Undskyldninger for, at jeg ikke tidligere har sva-
ret Dig paa Din Condolentse-Skrivelse af 20. Nov. 84 i Anledning af
Tyskernes Seir over mig. Kere Ven! Jeg var slet ikke sikker paa Sei-
ren i de sidste Dage for Valget, thi Danskerne vare for sikre og Ty-
skerne havde anvendt alle mulige Midler, nedrakket mig og fundet
en hemmelig Stotte i et Par dansksindede personlige Fjender af mig.
Men saa meget er afgjort, at Tyskerne aldrig vilde have faaet Bugt
med mig, naar jeg i de tyske Blade havde kunnet svare paa deres
uforskammede Angreb; derfor staar det nu klart for mig mere end
nogensinde, at en paa tysk skrevet dansk Avis vilde veare et svert
Vaaben imod Tyskerne ved Valg og lignende Leilighed. Havde jeg
Midlerne, jeg begyndte strax med Udgivelsen af et saadant Blad. Det
skulde kun udgaa 2 Gange ugentlig og gaa Haand i Haand med
»Flensborg Avis«, saa vilde vi kunne faa alle Folk i Tale. Jeg forbere-
der mig til det forestaaende Omvalg, thi det staar klart, at Tyskernes
Valg bliver kasseret. Du tog fejl ligesom Redakter Jessen; ikke Rich-
ters Parti er Skyld i mit Nederlag, heller ikke svigtede Angelboerne
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saaledes, at jeg derved tabte. Aabenraa By og nogle Sogne i Aabenraa
Amt blev ledede saa usselt, at Tyskernes Stemmeantal voxede ganske
enormt. Jeg tror endnu paa xrlige Fjender, kaere Ven! men jeg har lart
mange lunkne Venner at kjende. Det er sergeligt, men kan ikke knak-
ke mit Mod. Og saa har jeg faaet slaaende Bevis for at Tyskerne fryg-
te mig og holde mig for deres farligste Fjende, hvilket jeg altid skal
bestrebe mig for at vise i Gerningen som en uomtvistelig Sandhed.
Jeg behover ikke at begynde forfra, kere Ven! Danskheden har ikke
lidt noget Nederlag, maaske havde vi godt af en lille Damper; thi
mange blandt os vare blevne for kapheie, hvilket ofte har voldt mig
Hjertesorg.

Som Grundtvig sagde, at Danmark skal bestaa, saalenge Bolgerne
gaa, saaledes tror jeg fast og sikkert, at vor Sag hernede vil blive fort
til Seir, omend igennem mange Genvordigheder.

Hils Din kare Hustru, Din Sester og Dine Bredre og alle gode
Venner. Vil Du ikke nok have den Godhed strax at sende indlagte
Brev til Hr. Ellinger, jeg husker ikke hans Adresse.

Paa Kridt har jeg kobt et lille Hus, hvor jeg nu bor med min Fami-
lie, som alle hilse Dig og ere lykkelig over at bo her paa Harrislevveli,
ved Nystaden, med en mageles Udsigt over en Del af Byen og Hav-
nen.

Din hengivne
Gustav Johannsen.

Valget blev ikke kasseret, og der blev saaledes ikke omvalg. Richter
var de frisindedes forer. Gustav Johannsen har nappe helt ret i, at
det ikke var Flensborg by og amt, der var skyld i, at han ikke blev
valgt. Abenrd by og amt gav ham 1884 det samme stemmetal, som han
havde fiet derfra ved omvalget 1881, medens tyskeren fik et par hun-
drede flere stemmer, end Francke havde fiet 1881. I Flensborg by og
amt fik han nok godt 600 stemmer flere, end han fik ved det forste
valg 1881, men 1600 stemmer farre, end han fik ved omvalget 1881,
medens Gottburgsen fik 800 stemmer flere end Francke. I Flensborg
by gik socialdemokraterne omtrent 500 stemmer frem.
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Efterslet om Anglernes Nationalitet

Af dr. phil. Gudmund Schiitte

Atleren eller Etnologien, — Laren om Folkenes Nationalitet, Sprog
Nationalkultur, — er et farligt Fag, fuldt av lumske Faldgruber.

I »Senderjydske Arbeger« 1951 har Anders Bjerrum landsforvist
Anglerne fra Senderjylland, flyttet dem til Thyringen og gjort dem
til et Folk, der talte et avgjort »vestgermansk« Sprog, altsd narmest
Tysk. Denne Opfattelses Vilkarlighed mener jeg at have pavist i »Sdj.
Arb.« 1952.

Jeg selv havde smst. 1900 formodet efter den geografiske Stilling,
at Anglerne opr. talte en Mellemting melem Jydsk og Saxisk, hvad
Bjerrum nzermest gjorde sig lystig over. Og pa dette Standpunkt stod
jeg endnu i 1952; jeg finder, at Formodningen ikke er vilkarlig, men
tvaertimod forsigtig.

Men nu mener jeg at turde sige, at selvom Anglernes Ursprog havde
Tilnaermelser til Saxisk, s& var det dog avgjort nordisk.

Fra Sproget i Britanniens angliske Riger kan vi ikke g& ud, thi det
turde vaere saxoniseret. En sddan Saxonisering foreligger faktisk pa et
enkelt pdviseligt Punkt. De angliske Fyrstenavne pa Fastlandet und-
gér fuldstendig det typisk saxiske og tyske Element -behrt; men nap-
pe er Anglerne bosatte i Britannien for det indfinder sig og bliver
hyppigt.

Det er sandt nok, at de hos Saxe overleverede angliske Fyrstenavne
har delvis saxisk Lydprag, nemlig den saxiske Overgang fra a til @
i Wermundus og den unordiske Lydtype ff i Uffo, men sidant tilherer
ikke nedvendigt Folkesproget; det kan vzere saxisk Sprogsmitte i Hof-
sproget, — man taenker pd vore Konger Frederiks hyppige Stavemide
Friedrich.

I Virkeligheden kan jeg vise, at Folkesproget stod pa et nordisk
Stade.

1. I det angliske Skrift »De to Offaers Levnedsskildringer« hedder
Offas Fader ikke Wermundus, men Warmundus, og dette er ingen
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Tilfzldighed, thi han optreeder som en Slags Opnavner for Borgen
Warwick. Her har vi altsd en Prove pid Anglernes =gte Folkesprog,
som var nordisk. Warmundus = oldn. Varmundr.

2. Kongefamilien bar Alttenavnet Iclingas, og en Opnavner Icel
indgar 1 Atterekken. Her foreligger sikkert det jyske Ord egel, »Is-
tap«, med nordisk Tab av forlydende j. (Mazrkeligt nok kan jeg ikke
finde egel i Feilbergs Ordbog under e eller i Supplementbindet, men
Ordet turde vare rigtigt nok). P4 Oldengelsk har Ordet det forly-
dende j : geocol (eng. icicle). Iclingerne turde da have hort til Nordens
velkendte mytiske At av Isjetter, Fornjots At, i Danmark velkendt
gennem Urtidskongen Sne den Gamle.

3. En Isungr, »Ismanden«, optreder som Anglernes Forer i Edda-
kvadet »Helgakvida Hundingsbana« Strofe 20, dbenbart herende til
Isjzetteetten. Han feldes av Tyskeren Hodbroddsbani. Hans Fald i
»Eddaen« hindrer imidlertid ikke, at han ugenert lever videre 1 »Thi-
drekssaga« 1,255 Bertelsen etc. som Hersker i Bertangaland, dvs. som
Leder av Anglernes Landnam i Brittanien. Vi moder altsi stadig Ang-
lernes typisk nordiske Isjetteat.

4. Norfolk og Suffolk hedder de to Grevskaber, hvori Ostangel er
delt, dvs. »Nordfolk« og »Sydfolk«. Det er typisk nordisk, jevn-
for Wendlefolk Herred i Vestjylland, Vifolka hiarad i Gotland, og
norsk »Fylke«. I Saxisk og Tysk er dette Element ukendt.

5. Lindisfarer hedder Indbyggerne av Landskabet Lindsey. Det er
et typisk estdansk Indbyggernavn, svarende til Sjzllands-, Lange-
lands-, Llands-, Hallands-, Blekinge-, Guldlandsfarer. I Saxisk og
Tysk ukendt.

6. Herredsnavnene i Senderjylland er typisk nordiske. Saledes:
Holm el. Holmbo Hd. yders mod Sydvest; Lundabiarg Hd.; Kyarra
Hd. med Genganger i Vendsyssel; Loghe Hd. med Genganger pé
Sjelland; Strand med Genganger i Gotland. Jfr. mit Oversigtskort 1
»Sonderjysk Atlere« Fig. 1. Der findes ingen Exempler pd de »vest-
germanske« Typer Gau, Hundred, Bant, Shire.

Som nr. 7 kunde man tilfaje et litterert Vidnesbyrd: den angliske
Heltedigtning, kendt fra »Beowulf«, har typisk nordisk Stof.

Den hele Rzkke Punkter giver et overvaeldende klart nordisk Ind-
tryk. Gamle Grundtvig s& rigtig, da han fremhavede Saxes Ord, at
Angul var Broder til Dan. Han havde helt anderledes Virkeligheds-
sans end Efterfelgerne lige ned til 1951.
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C;limt

FRA SVUNDNE TIDER . ..

GRASTENER-ABLET

Det landskendte, smagfulde Graste-
ner-zble (»Gravenstener«, som man of-
tc siger i det gamle land) blev fremel-
sket i grev Frederik Ahlefeldts beremte
orangeri pa slottet i Grasten i drene om-
kring 1700. Det siges at stamme fra klo-
steret L' Abbaye de Hautcombe ved
Lac du Bourget i det nuverende fran-
ske Savoyen, hvor det skal vare dyrket
fra omkring ar 1600.

Overretsadvokat Josias thor Straten
skrev 1771 16/11 folgende om ablet:
»Crastener-zblet er det smagfuldeste
blandt de sorter, som vokser her til
lands, og stammer egentlig fra Rhin-eg-
nene, hvor en vis grev Ahlefeldt engang
kommanderede danske hjzlpetropper og
ved den lejlighed bragte denne trasort
med hjem til sit gods Grasten.

(Efter Louis Bobé: Slegten Ahlefeldts
Historie I, henv. s. 74). H.V.G.

FRA SPROGKAMPENS TID

Det var girdejer Thies Steenholdt i
Ravsted, der som slesvig-holstensk
stenderdeputeret fremforte kravet om
sprogreskriptets ophavelse. Dette af-
fodte selvsagt megen bitterhed, hvilket
ogsd kommer til udtryk i efterfolgende
vise.

Op I danske slesvigianer,

op at kempe, hver Nordslesvigs mand,
sprogfortrengernes usle banner
vajer over vort fedreneland. —
Horer I, Thies, hvor han os afmaler,
Horer I, hvad han siger os pa,

at vi det hojdanske ej kan forstd

og kan s3 end mindre det tale!

Std frem i skarevis

og vidn hojt mod Thies,

s& det kan lyde vidt om land,

at dansk er her hver mand.

Hvad vil denne ravstedianer

med sit sleng af juridiske maend?
Sig, for hvem de vil lenken tillave,
til hvis hender de smede pi den?
Slesviger, danske slesviger for eder,
atter I skulle i aget ga

os danske ter de tenke pi

at péliste de forrige kader.

Sti frem ...

Skulle da denne fortyskede bonde
xndre love i Nordslesvigs hjem?
Skulle da dette juridiske onde
scjrende skride i Nordslesvig frem?
Skulle vi bare pa tilelige nakke
leenker pélagt af slig en hind

og for de hirde tunge bind

tvinges hin vagelsindet at takke!
Std frem ...
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Skzlver du ej, du dit modersmals
fjende,

blegner du ej, nir man navner dit navn,

mener du ej, vi din dirskab kan kende

idet du seger at hindre vort gavn.

Hvo har dig lert petitioner at skrive?

Vist patronen, den hejvise mand,

som ved sin visdom har sat dig istand

dit forslag sandhedens skin at give.

Sta frem ...

Vid, pi tronen vi have en konge,
om hvis visdom taler hver by.

Vid, han har lest vor bundne tunge,
men han ej binde den vil pany.
Ham vi takke, thi snart han erkendte
man os berovet havde vor ret,
aldrig aldrigen glemmer vi det

da lys for vor lov han antaendec

Std frem i skarevis

syng til kongens pris

han tazndte lys i ret og lov;

det havde vi behov.

ET FRIHEDSPAS FRA 1796.

Hvor karlene var vornede eller stavns-
bundne, méitte der en sarlig tilladelse
til, hvis de ville forlade deres egn. Det
samme var tilfeldet, hvor de havde
militere forpligtelser. Vi bringer her
ordlyden af et sidant frihedspas, der er
havnet i Burkal sogn og tilstillet os af
forstelerer Hummeluhre, Rends.

Hans Kongel. Majestzt til Danmark
og Norge u. u. bestalter General-Major
Russisk Kejserlige Ridder og Cheff over
det Oldenborgske gevorbene Regiment
til Foods

Jeeg
Carl Leopold von Bliicher
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Gior hermed vitterligt, at nzrvarende,
den Mandhafte Laus Nissen, foed udi
Holsteen, nu Otte og Tyve Aar gammel,
af Middelmaadig Statur, 653 Sizland-
ske Tommer lang, Blond af Haar og
Blaa af Qyne, Proportionar af Skuldre
og Been ved dette Mig Allernaadigst
anbetroede Regiment, under det andet
Grenadeer Compagnie, siden den 2.
May Ao. 1788 og saaledes udi Otte Aar
og Maaneder, som Grenadeer haver
tient, og udi saadan tiid, ved alle fore-
faldende Occasioner (foranledninger),
efter sin allerunderdanigste Pligt, for-
holdet sig =rlig og troe, som det en
xrekizr og dapper Soldat semmer og
vel anstaar. Men Han nu formedelst
Capitulations Endelse ikke vil blive
lengere, men soge sin Lykke andet-
steds, og derfor om sin Dimission hos
mig haver giort tilberlig Ansegning.

Saa meddeles Hannem herved hans
velfortiente wrlige Afskeed, og dernast
til alle Hoye og Lauge, Militair- og Ci-
vil-Betiente, Min respektive tienst- og
venlige Anmodning og Begizring, at de
ovenbemazldte Laus Nissen ey allene
overalt, baade til Lands og Vands, fri,
sikker og ubehindret ville lade passe-
re, men Hannem endog, for hans gode
Forholds Skyld, ald god Villie og gun-
stig Befordring beviise: Hvilket Jeg
imod enhver, efter Stand og Vilkaar, i
slige og andre Tilfxlde, igjen at er-
kiende Mig erbyder.

Rendsburg, den forste April 1796.
sign. C. L. v. Bliicher.

PS.: P4 modstiende side i passet stir
ovenanforte enslydende pid tysk.



Historisk Samfund for Senderjylland

yder for tiden sine medlemmer 33'/s pct. rabat

ved samlet keb pa 25,00 kr. og derover

Benyt, imens tid er, denne chance til at fi
suppleret Deres bogsamling i henseende til lit-
teratur om Senderjyllands historie.

Vi kan endnu tilbyde:

Provst Erik Christensen: Fra min virksomhed i
Tonder. Medlemspris 2,25 kr. boghdl. 3,00 kr.

Den store tenderhistorie: Tonder gennem Tider-
ne, 2 bd. Medlemspris 25,00 boghdl. 37,50

H. M. Nielsen: Fra slesvigsk fattigvaesens fortid.
Medlemspris 4,50, boghdl. 6,00

Troels Fink og Johan Hvidtfeldt: Vejledning i
studiet af Senderjyllands historie.
Medlemspris 4,00, boghdl. 8,00

Navneregistret til H. P. Hanssens varker. Udgi-
vet af Johan Hvidtfeldt. Medlemspris 2,00,
boghdl. 4,00

Aktstykker vedr. Kreditanstalten Vogelgesangs
tilblivelse. Medlemspris 3,00, boghdl. 4,50

Peter Kr. Iversen: Vejledning for senderjydske
lokalhistorikere. Medlemspr. 2,00, boghdl. 3,00

Johan Hvidtfeldt: Slagtshistoriske studier i
Sonderjylland. Medlemspris 2,00, boghdl. 3,00

Nordslesvigs 4ndelige genforening med Dan-
mark. Medlemspris 6,00, boghdl. 10,00

*

Olav Christensen: Bibliografi over senderjyds}
slegtstavlelitteratur. Medlemspris 2,00
boghdl. 3,00

Nordslesvig efter genforeningen. 7 radiofore
drag. Medlemspris 3,00, boghdl. 4,50

*

Endvidere kan vi endnu tilbyde:

Det statelige vark: Festskrift til H. P. Hanssen
Medlemspris 5,00

Taler ved H. P. Hanssens begravelse.
Medlemspris 0,50

P. Rhode: Samlinger til Haderslev amts beskri
velse. Faksimileudgave. Medlemspris 4,75

Otto Arends: Gejstligheden i Slesvig og Hol
sten, 3 bd. Medlemspris 3,00 plus porto

*

Endvidere har vi overtaget et antal eksempla-
rer af organist Aage Tofts smukke lille bog:
Tonder kirkes organister 1592—1933. Medlems-
pris 3,75 (indbundet).

Prisen for Senderjydske Aarbeger er for tiden
1889-1939 2,00 pr. hefte og for tiden efter 194(
3,00 kr. pr. hefte. Vi kan levere rakken fra 1942
komplet. Om tidligere &rgange besvares fore-
sporgsler gerne.

Las selv disse boger . Brug dem som gave

Medlemmer af Historisk Samfund rekvirerer begerne hos samfun:
dets kasserer adjunkt Knud Fane, Frilandsvej 21, Tender, telf. 218 81



Graasten Bank #

Kontortid 9---12 & 2—4
Lerdag 9—1

GRAASTEN

Haslev
Gymnasium

Kostskole for Drenge

Sonderjydsk
Teeppefabrik

Snoghej 55k

Fredericia.
3 Maaneders Sommerskole.
5

- Vinterskole.
Skoleplan sendes.

Jorgine Abildgaard. Anna Krogh.

Eksamensret til Mellemskole-, Real-
og Studentereksamen.

Alle Oplysninger ved Her
vendelse til

A. R. KIERBY A/S
HOJER

* Peter Kest

Rektor, Hasls

Bogtrylk . Bogbind

Th. Laursens Bogtrykkeri

Jernbanegade 8 . Tonder . Telefon 21550

Aktieselskabet

C. I. Christensens Papirhandel

ESBJERG

HEJMDAL

Landsdelens Blad

-

AKTIESELSKABET

NORDISKE KABEL- 0G TRAADFABRIKER

K@BENHAVN F,

Spare- og Laanekassen

for Hobro og Omegn

—

Bradrene Gram 4

Vojens

Grars

KOLEANLAG

Paul Thomsen
Krusaa
Kolonial, Spirituosa, Kekken-
udstyr,
Trikotage, Herreekvipering

Tonder Landmandsbank */s

Kontorer i Tender - Skerbak - Ballum - Brede - Brons
Bylderup Bov - Frifelt - Hajer - Tinglev - Visby

Restaurant gr&nsen

C. Heiselberg
Krusaa

Vestkysten

Syd- og Vestjyllands sterste Dagblad

Senderjyllands Kreditforening

Haderslev

Pindstrup Mosebrug
SAVVAERK OG EMBALLAGEFABRIK
Telefon Pindstrup 13 og 18

Tonder Mejeri

telefon 22026

Graasten Les
Andelsslagter] [, Paomevitke
n S g Sonderjyllands eldste Bla
A. Nielsen& Co. A/S.; Stel
Nykobing Falster Annoncgrerne

Tryvk: Th. Laursens Bogtrykkeri .

Jernbanegade 8 . Tonder . Te 2






